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Chens amis et abonnés,

Lonsque vous Linez ces quelques Lignes - s4 vous Les
Lisez! - La nelge serna peut-etre venue pour faire une
belle couronne en prévision de La gete de Noel. En famille
vous passenez de beaux et de joyeux moments, tant L est
vial que La pérlode des fetes de gin d'annie est La plus
propice aux néfoulssances gamiliales.

C'est aussdi Le moment d'échangern des voeux, pour sou-
Lignern [Le passage a L'an neuf....

L'Ami du patois veut en premiern Lieu, souhaifern un
joyeux Noel et une bonne et hewreuse année a vous chens
malades. A vous a qui La santé gait défaut, fe vous dis
espoin et congiance. Espoirn de voir votre mal 5'envolen
avec Le nretour des beaux jours. Conglance -s4 vous etes
croyants - au Divdin Enfant que nous fetons a Noel. Avec
Lui on peut tout dans La mesure ou L'on veut se metire
sous sa protection et 4'dandonnern a sa sainte Volonté.

A vous qui avez une santé réjoulssante, fe vous
cLairnonne : Joyeux Noel et que L'An neuf vous apponte Les
cadeaux que vous désinez de Lul. Tout Le monde a ses dif-
fleultes. Mails quand tous Les matins on peut se Lever et
vaquer a ses occupations L gaut savoirn dire "Mereld mon
Dieu" pour ce bien inestimable. EX quand au foyer et dans
notre coeur £ y a La paix, <£ n'y a nien a demanden de
pLus .

Maintenant que nows arvivons en fin d'année LL est
noumal que nous jetions un regard sun Les douze mods qui
vont prendre f§4n, pour savoir ce que nous avons fait et
aussi ce que nous n'avons pas gait..!! On peut en ghos 4'es-
timen content du bilan que nous présente nos Assoclations
diverses qui se dévouent a La cause du patols.

Assemblies d'Amicales, de groupements cantonaux ou
regionaux, pilces de théatne enm patodls, activité des cowrd



.

a L'Universite, ecrnits dans Les jewwmaux ete., tel est
Le bilan de ces journs passés, bilan qui nous nefouls et
nous gait bien augurern pour L'avenin......

EX maintenant fe veux dire MERC I a
- tous ceux qui de pres ou de Loin, par L'écrnit ou La
parole dégendent nothe patois,

- fous mes chens et gideles cornrespondants quid m'envol
des articles destinés a rendre bien vivante notre revue,

- tous nos chens abonnés qui nous adldent a vivhe et sont

conscients que nothe presse est nécessainre pour que La
glamme que nous maintenons ne 4'éteigne pas,

- tous ceux qui Lisent notre publication et qui 4'ac-
quittent du prix d'abonnement......

Eh! oul. Que voulez-vous, pour que cela "towwe" L faut
que Le prix de L'abonnement qui est de gn. 8.- par année
avuive avece Le bulletin vert que nous encartons dans Le
present numénro.

SL nows awvvihons a maintenin, a gainre propérer notre
vieux parlé, ce n'est pas simplement derniene thods décds
en deversant un déluge de paroles...Cela n'appornte aucun
rnemede. Seule L'action est souhaitable. C'est un peu £'his-
toine des deux hommes qui cheminaient ensemble.

- J'al s044 dit Le premier, au second qui avait a boire.

- 12 te faut boire quelque chose, népond Le second en con-
tinuant son chemin.

- Mercd de ton conseil, Lui népond Le premier. Au Lieu de
vaines paroles {'aural mieux aimé une petite action: un
verre d'eau!

..... et powrtant, modL aussd je vous donne un consell en
vous demandant de Le sulvre.... A vous de Le sutvre et
d'avance fe vous redis mon mercd.

Braves amis du patois, vous pouvez Le soutenir sans
Le parler. |
A L'année prochaine, s4 Dieu nous prete vie!



-

Tous mes bons voeux @ vous et a fLous ceux que vous

aimez. B
Bonne fete de Noel et
Bonne année....

Jean des Neiges.

NOTRE VIEUX PARLER

Boarna : la cheminée. On ne donne le nom de boarna qu‘aux larges
cheminées de bois des maisons de paysans et des chalets, qui vont
en se rétrécissant jusqu’au collet (qui est I'endroit ou elles sortent
du toit) et méme jusqu’a leur couvercle (le tavi) de la boarna. Les
cheminées en briques et étroites comme elles se font dans les villas,
etc., se nomment ‘‘tsemend’’, la tsemana. C’est dans ces amples
boarné qu’‘on tient suspendue aux ““fouron’’ la provision de viande
salée, en particulier les jambons ""tsanbété’’ et les saucissons ""linju’’
quand on n’'a pas une chambre a fumer ou “"tsanbra a tsé’’.

bodrno, bodrna, borgne. Bodrno d‘on yeé, qui a perdu un oeil, c’est
proprement borgne. Ithre to boédrno, tota boédrna, (ou mieux
noveéyin, noveéyinta) c’'est étre aveugle. On tsavd boarne, on pthd
bodrn0. On tsemin boadrno c’est un chemin enfoncé entre deux
talus. Le tsemin boarno |é jou md chan po Gessler. Lé bodrno né,
c’est nuit noire.
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